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Wir bieten ihnen unsere Pizza auch glutenfrei™ an. Fragen Sie unseren Service.

You can order your pizza gluten-free™. Ask the service.

Margherita "

mit M ella und Basilikum
with r fio and bosil
Napoliﬂ.ﬂ G511

mit Kapern, Sardellen und Oliven
with capers, onchowies and olives

Pcllo e

vegeta ria no AGSs
it gegrillter Aubergine, Zucchink, Paprika unc jarze Oliven
with grilled eggplant, courgette, pepper and block ofives

Quattru Formaggi~57

Pmsmutto Cﬂttﬂ ABZIART
mit Mozzarella und Kochschinken
with mozzarello and ham
Tonno e Cipolla#®e2
mit Mozzarella, Thun wiebeln und Petersilie
with mozzarella, tuna, onions and parsiey
Scampi e Rucola ~8&

i ampi, Knoblauch und Rucola
garlic and rocket salod

=

mit mnndm.l.; ; L'hﬁ(.hll“" und Ananas
with mozzarelia, ham and pineapple

Rucola e Parmiggiano ¢

5, rocket solad and parr
Spinaci e Gorgonzola *¢7

mit Mozzarella, Spinat.und Gorgonzols

with mozzareila, spinach and gorg

Salame Plccante e Pepemnl AGlL1.234

mit Moz : 3 :mruunl:l aprika

with r?]Jzu‘I'FFu"J -:'.rl.aF an

Mis ta AGY.23.467

it eila, Kochschink
qreffa, bolled ham. s

Bl.lffalﬂ AG L3N

Proscrutto di Parma“*-’-’
mit Mozzarella, Parmaschinken, Rucola und Parmes
with rnozzarelia, ham of Porma, rockel solod ond parmesan

Tiramisu alla Vincenzo A61°

garniart mit frischem

garnished with fresh fru

Warmer Apfelstrudel / Warm apple strudel**

an Vanllleeis mit Sahnehaubchen
on vanilla ice cream with whipped cream

Hausgebackener Kaiserschmarrn / Homemade Kaiserschmarrn #5412

mit Amaretickirschen und Sahnehaubchen
with omaretto cherries and whipped cream

Lauwarmer Schokoladen Brownie / Lukewarm chocolate brownie 5412

mit Schokoladeneis und zerschmolzener Schokoladensauce
with chocolate ice cream and melted chocolate sauce

Zusatzstoffe / Additives:

IEig
Allergene f A_f.'ergen

Alle Praise in Euro (€] inkhusive der gesetzlichen Mehrwentstewer (19%). Rechischreibfehler, Jmm-rungan und Irrtdmer vorbehalten.,

Al prives in Ewre (€) including WAT (19%. Subfect ro errors. changes ond misspellings.

FRUHSTUCK 900- 1400 Uhr / BREAKFAST %00 am -2.00 pm

Franzdsisches Frihstuck / French Breakfast """ 4,20

1 Croissant, 1 Bratchen, Butter & Konfitlire, Obst /.1 cr af, 1 rall, butter & fom, froits

Piccnla F_riihstl'.'lck ! Pfccn!u Breakfast“- 34, 5.90

, Schinken, dazu Butter & awe| Brotchen
1 slice Gouda, Salc

"""" 8,90
ola. Mozzarella mit
hen
arefla with
tomato & pesino,

( i ..nbu butter & ro
Mlttelmeer Fruhstu:k .-* Med:terrunean brenrkfast“ B.0.GJL

vlncenza 5 Fruhstuck / erenm 5 Breakfast“ 1234671
farr'lﬂn*t.u'wr mit i T 4 3k er, Frischka
H Az L garnier

5 Errane, salami,

tachs mit Sahnemeerretich,
ter und Brotchen,

Fh-iurht-rl-':rfnr‘mi 1 "'aarrli_-lt- ur'n;] frische
ked solmon with 1

Maturjoghurt mit
Nature yoghurt with m

Eiweil Schock / Pmrem Shodrf’ :

Sahnequark mit frischerm: Obst & Missen, Gberzagen mit Honig /[ curd cheese with fresh froits & nots, plazed with roney
Misli / Muesli*®

mit frischierm Obst, Honig, Milch oder Naturjoghurt / with friits, haney, mifk or yoghurt

Obstsalat / Fruit salad

s frischem Chst & Erdbee = | fresh fruits & str

EIERSPEISEN °20 - 140U EGG DISHES 79097 #%pm

Serviert mit Brotchen und Salatbeilage / Served with bread and garnished with salad

Rithreier oder Omelette Natur / Scrambled eggs or omelette nature "< 4,90

il Butter / with butter

Rithreier mit Tomaten & Mozzarella / Scrambled eggs with tomato & mozzarella®<¢ 5,90
Rihreier mit Champignons & Petersilie / Scrambled eggs with mushrooms & parsley ¢ 6,50
Bauernomelette / Farmers omelette #.5523411 6,90

mit gebratenem Spe n & Gewlrzgurken

with fried bacon, onfons & gherki

Rihreier Da Vincenzo / Scrambled eggs ﬂa Vincenzo #.554348 7,90
mit Gefilgel Wiener, Paprika, Zwiebeln, Tomaten & F

with turkey Wiener, pepp s, famatoes & feta chee

EXTRAS:

Portion Butter, Honig oder Marmelade / Portion butter, honey or jam ©
Brotkorb mit 2 Briotchen / 2 bread rolls *

Au r-schnitt jE EiﬂE 5': hEi hE ‘f cﬂ‘fd ':uts SHCE Bikea / Choeses G.7,2,4 « Warst / Ssusage: 123,67
Portion Parmesankdse / Portion pormesan cheese ®

Portion Steakhauspommes / Portion Steakhouse fries

Portion Beilagensalat / Portion side salad "r="&13

%
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Rathausstr. 1« 10178 Berlin
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VORSPEISEN / APPETIZERS

Bruschetta Classico”®
3 Scheiben kross gebackenes Steinofenbrot aus esigener Herstellung, mit Tomate, Zwiebeln, Knoblauch und Basilikum
2 roasted slices of homemaode panini Bread with sliced tomatoes, onfons, garfic, ofive ol and flovoured with basil

Tri di Bruschetta #6351
Dreierlel Scheiben Steinofenbrot gerdstet, mit grdnem Pesto, rotem Pesto und Ofiven Pesto

Three slices panini bread grifled with green pesto, red pesto ond olive pesta

Focaccia al Rosmarino*
Frisch gebackenes Pizzabrot mit Olivendl und Rosmarin, serviert mit elner Schale ltalienischen Nocellara Cliven
Fresh boked pizza breod flavoured with olfve oil, rosemary ond served with a bow! marinated lfalian green ofives

Caprese di Bufala®t3s"
Sonnengereifte Strauchtomaten mit Buffeimozzarella; Rucola und Zweierlei Pesto
Surn-ripening tomaloes with buffalo mozzareilo, rocket solod, green ond red pesto

Formaggio Feta alla griglia*©
Gegriliter Schafskase mit frischen Oliven, Kirschtomaten und nussigem Rucola serviert mit Steinofen Brot
Grilfed feto cheese with olives, Cherry tomatoes, arugufa and home mode Panini bréad

Melanzane parmigiana !
Uberbackene Auberginen mit Parmsan in fruchtiger Tomatensauce und frischem Basilikum
Baked aubergines with parmesan, [omaoto sauce and fresh basi

Vitello Tonnato&241
Scheiben vom kalten Kalbsbraten mit Thunfischcreme und Kapernbeeren
Alices.of veal roast with tunowhip and capers

Carpaccio di Manzo©
Hauch dunn in Scheiben geschnittenes Rinderfilet, auf Rucola mit frisch gehobeltem Parmesankase
Eeef fillet on racket salod with Parmeson cheese

SUPPEN / SOUPS

Zuppa di Pomodori*&!
Tomatensuppe mit Basilikum Creme fraiche und Krdutercroutons
Tomato soup with basil creme fraiche and herb croutons

Minestrone"
[talienische Gemusesuppe mit Pinienkernen
fralian vegetoble soupe with pine nuls

Brodo di Pollo'
Klare HOhnersuppe mit Gemiise
Clear chicken sotp with vegetables

SALATE / SALADS

Insalata Mista®.'3

Gemischrer Salat mit Tomaten, Gurken, Paprika und Balsamico Dressing

Mixed sofod with tomatoes, cucumbers, peppers and bolsamic dressing

* mit gegrillten Hahnchenfilets / with grilled chicken fillets

+* mit 5 gebratenenen Garnelen in Knoblauchdl / with 5 fried prawns in garlic oil

* mit gegrillten argentinischen Rumpsteakstreifen / with grilled Argentinion rump steok stripes

Caesar Salat / Caesar Salad *¢J5"
Romersalat mit Hahnchenbruststreifen, zerbsteten Brot Croutons, Kirschtomaten und Parmesanflocken
Romaine Leftuce with chicken breost stripes, toosted Bread croutons, cherry tomaotoes and Farmesan flakes

Rucola e Parmiggiano S*412

mit Balsamico-Honigvinaigrette, Pinienkernen, Farmesanficcken und Kirschtomaten

with balsamic honey vinaigrette, pine nuts, parmesan and cherry tomatoes

= mit gegrillten argentinischen Rumpsteakstreifen / with grilled Argentinian rump steak stripes

Insalata alla Vincenzo A54137

lunge Blattsalate mit Babyspinat, gebackenem Gorgonzola,
geschmolzenen Kirschtomaten und gegrillte Hahnchenbrustsireifen
Mixed lettuces and young spinach, fried Gorgonzala, cherry tomatoes
and grifled slices of chicken breast

Vincenzo s Tomatensalat / Vincenzo 's tomato salad *"
Spalten)von sonnengereiften Strauchtomaten, Pininenkerne,

Minze, rote Zwiebeln, Olivendl, Zitrone, Sumak und Schafkase

Slices of sun-ripened tomatoes, pine nues, mint, red onons,

alive oll, lemon, sumak and feta cheese

Manzo al forno con mozzarella pomodoro &2

Tranchen vom gegrillten arg Rumpsteak ,Oberbackenen mit saftigen Tomaten

und Mozzarella an einer Variation von Blattsalaten

Tranches of grilled argentimion Rumpsteak, boked with tomatoes and mozzorella on avarfation of feaf salod

MNachos A6G.L1.3
hausgebackene Maistortilla, serdert mit 5alsa, Kasedip und Guacamole
Homemuode cornfortilfa served with salso, cheese dip and guacamale

Nachos iiberbacken / Nachos gratinated *5!3
hausgebackene Maistortilla Gberbacken mit Cheddar & Mozzarella, serviert mit Salsa; Kasedip und Guacamole
Homemaode corntortilla gratinated with chedder cheese and mozzarella, served with salso, cheese dip and guocamole

Nachos con Pollo A&!'3
hausgebackene Maistortilla mit Hahnchenbrusthilet und Kase (berbacken, serviert mit 5alsa; Kasedip und Guacamole
Homemade corntortille with chicken breast fillet, gratinated with cheese, served with safsa, cheese dip ond guacamaole

Maiale"2#

Gegrilltes Schweinesteak mit Thymian-Zwiebeln auf lavwarmen
Rucola-Kartoffelsalat mit Kirschtomaten und Pinienkerne

Grilled pork steak with thyme-gnions on lukewarm rocket potato salod
with cherry tomatoes and pine nuts

Cotoletta di Maiale*%&
Gebackenes Schweineschnitzel auf Rahm-Champlgnons mit Pommes Frites
Baked pork cutlets on creomy mushrooms with French fries

Medaglioni di Maiale®
Gegrillte Schweinefilets mit Babyspinat in
Gorgonzolasauce mit Rosmarinkartoffein
Grifled pork fillets with boby spinach in
Gorgonzolosauce with rosemary potaloes

Pollo®

Gegrillte Hahnchenbrust auf mediterranem Gemtise
an einer Ofenkartoffel mit Krduter Quark

Grilted chicken breast on mediterranean vegetables

on o stove potato with herb-curd

Hahnchenschnitzel / Chicken cutlet **©

gehackenes Hahnchenschnitzel mit geriebenen Schafkase an Pilz-Parmesan Risotto,
geschmolzenen Kirschtomaten und frischen Basilikum

Baked chicken cutlet with grated feta cheese, mushroom-pormesan risotto,

cherry tomatoes ond fresh basil

Lammkotelett vom Grill / Grilled lamb chop ©
Gegrilltes Lammkotelatt mit mediterranen Gemiise,
Rosmarinkartoffeln und Krauterbutter

Grilled lamiy chop with mediterranean vegetahies,

rosemary potatoes and herb butter

Surf and Turf®¢

Rosa gegrilltes argentinisches Rumpsteak (ca. 200g) an giner Cfenkartoffel
mit Krauterguark, garniert mit gebackener Ananas und 2 Knoblauch-Garnelen
Medium grilled argentinian rump steak (co. 2002l baked pofato with herb curd,
gornished with boked pineapple and 2 garlic shrimps

Rumpsteak mediterran / Mediterranean Rump steak®
Argentinisches Rurmnpsteak (ca, 200g) vom Grill mit mediterranen Gemiise,
Rosmarinkartoffeln und Krauterbuttes

Argentinean rump steok (Co. 200g) grilled with mediterranean vegetables,
rosemary potatoes and herl butter

Rinderfilet / Fillet of beef®!

Argentinisches Rinderfilet {ca. 200g) vom Grill auf mediterranen Gemise,
Rosmarinkartoffeln und Bratenjus

Argentinean beef fillet fco. 200g) grilted with mediterranean vegetables,
rosemary potatoes and sotce

US Entrecote®

Entrecote (ca. 250g) vom Grill mit mediterranen Gemse,
Pommes Frites und Krauterbutter

Griffed Entrécate (ca. 250g) with meditérraneon vegetabies,
French fries and herb butrer

FISCHSPEZIALITATEN / FISH SPECIALITIES

Gegrillte Dorade Royal / Grilled sea bream royal ®5"
Gegrillte Dorade, in Nussbutter geschwenkte Rosmarinkartoffeln

saniert an einem frischen Blattsalar

Grifled seq bream. served with rosemary potatoes

stirred in nuts-butter and fresh leaf salod

Gegrilltes Lachssteak / Grilled salmon steak®SH.13.1
Gegritites Lachssteak an feurigem Tomaten-Risotto mit

getrockneten Tomaten, Pesto und Rucola

Grilfed salmon steak with spicy tomata-risatio,

dried tomatoes, pesto and rocket saiod

PFANNENGERICHTE / PAN DISHES

Vegi Pfanne / Vegetarian pan """
Gebratenas Gemuse mit roten Festo auf Krauterreis und Parmesanflocken
Fried vegetobies with red pesto on frerbal rice and Pormesan flakes

Curry-Mango Reispfanne / Curry-mango rice pan©
mitgegrillter Hahnchenbrust, gebratenen Gemise und gebackener Ananas
with grilled chicken breast, fried vegetables and boked pineopple

Feurige Sizilianerpfanne / Grilled salmon steak 5"'~"!
Scharf gebratene Rindfleischstreifen auf feurlgen Tomatenrisotto

mit gebackenen Rucola und geriebenen Schafskase

Spicy beef strips on fiery tomato risotto with boked aruguwio and grated feta cheese

BERLINER SPEZIALITATEN / BERLIN SPECIALS

Kartoffelsuppe / Potato soup '3+ 5,90
mit Bockwlrst
with bockwurst

Currywurst / Curry sausage '234510 9,90
2 Curnywilirste mit hausgemachter Currysauce

urid gebackenen Pommes Frites

2 curfy sousages with homemade curry sauce

and baked french fries

Kasseler2"
2 Scheiben Kasseler mit Saverkraut anlauwarmen Kartoffelsalat
2 slices of Kasseler with souerkrout on lukewarm pototo salad

Pizza Berlin Style '234610
rmit hausgemachter Currysauce und Curnywurst nach Berliner Art
with homemade currysouce and curry sausage Berlin style

Auf Anfrage servieren wir ihnen die Nudelgerichte auch gerne mit glutenfreier Penne™
Please ask the service, when you like to eat your pasta gluten-free! ™

Spaghetti Aglio e Olio**®
mit Chili, Knoblauch, Petersilie und Parmesan
with chill, garfic, parsiey and parmesart

Spaghetti alla PuttanescaA>&5"

“Vincenzo s Lieblingsnudeln” / “Vincenzo " s favourite pasta”
in einer Tomatensauce, mit Sardellen, Kaparn,

Oliven, Thunfisch und Parmesan. Pikant

o tormoto souce, with anchovies, copers,

ofives. tuna and Parmesan. Spicy

Spaghetti Bolognese %
mit Rinderhackfleisch in Tomatensolle, Petersilie und Parmesan
with minced beefin tomato souce, herbs, garlic and pormesan

Spaghetti Carbonara A¢6.24
mit Pancetta, Zwiebeln; Frisches Bio-Eigelb und Parmesan
with Pancetta, onions, organic egg yolk and pormesan

Spaghetti alla Vincenzo *®/

Mit einer fruchtigen Tomatensauce, Knobilauch,
Scampi, Zwiebeln {leicht pikant)

With tomato sauce, scamp,

garlic and onions (slightfy spicy

Spaghetti al Pesto A%"

Mit Pinienkerne, Basilikum, Olivendl, Knoblauch
und frisch gehobelten Parmesankase

with pire nuts, bosil, ofive oil, porlic

ond fresh Parmesan chegse

Lasagne al forno 4812

mit Rindergehacktes, Sauce Bechamel,
Wudelplatten und Parmesan

with minced beel, sawce bechamel,
fosagne sfices and parmesan

Penne Salmone e Vodka 862

mit Raucherlachs, Zitronen-Vodkasauce,
Frahlingslauch, Chernytomaten und Parmesan
with smoked saimon, femon-vodka SOUCE,

spring feek, cherry tomatoes and parmeson

Penne Arrabiata5's

mit Tomatensole, Chill, Knoblauch, Petersilie,
Cherrytomaten, Oliven und Parmesan

with tomato souce, chill, gariic, parsiey,

cherry tomatoes, olives and parmesan

Penne alla Verdura®®
mit Teinem Olivenol und mediterranem Gemuose
with fine ofive oil and mediterranean vegetabiles

Penne con Carne di Manzo A&
gebratene Rinderstreifen, Champignons,
Erauterrahm, Jus und Parmesan

fried beef sfices, mushrooms, creom flovoured
with herbs and pormesan

Gnocchi Freddo e Calde®

in Salbeibutter mit Babyspinat, Kirschtomaten,
Chill und Pecoring

in sage butter-with baby spinoch. cherry tamaotoes,
chili and pecaring cheese

Gnocchi Gorgonzola®’
in Gorgonzolasauce-mit Babyspinat
in gorgonzola seLce with baby spinach
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